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Doreczanie dokumentow
—

Estonia
Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1393/2007 zostato zastgpione rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 1 lipca 2022 r.

Powiadomienia na podstawie nowego rozporzadzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 ust. 1 - Organy przekazujgce

Kliknij na link ponizej, aby zobaczy¢ wszystkie wtasciwe organy powigzane z tym artykutem.
Wykaz wtasciwych organéw

Art. 2 ust. 2 - Jednostki przyjmujace
Kliknij na link ponizej, aby zobaczy¢ wszystkie wtasciwe organy powigzane z tym artykutem.
Wykaz wiasciwych organéw

Art. 2 ust. 4 lit. c) - Sposoby odbioru dokumentéw

Na potrzeby przyjmowania dokumentéw dostepne sg nastepujgce Srodki komunikacji: poczta, faks, kanaty
tgcznosci elektronicznej zgodnie z warunkami okreslonymi w kodeksie postepowania cywilnego.

Art. 2 ust. 4 lit. d) -Jezyki, w ktédrych mozna wypetniac¢ standardowy formularz, zawarty w
zatgczniku 1

Uzywany moze by¢ jezyk estonski lub angielski.

Art. 3 - Agencja centralna

Organem centralnym jest Ministerstwo Sprawiedliwosci
Suur-Ameerika 1

10122 Tallinn

Estonia
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Art. 4 - Przekazywanie dokumentow

Na postawie art. 4 ust. 3 oraz 10 ust. 2 rozporzgdzenia, Estonia akceptuje standardowe formularze wypetnione w
jezyku estonskim lub angielskim.

Art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 - Okreslone terminy doreczania dokumentéw ustanowione w
prawie krajowym

W prawie estonskim nie przewidziano okreslonego terminu doreczenia.

Art. 10 - PoSwiadczenie doreczenia i kopia doreczanego dokumentu

Na postawie art. 4 ust. 3 oraz 10 ust. 2 rozporzadzenia Estonia akceptuje standardowe formularze wypetnione w
jezyku estonskim lub angielskim.

Art. 11 - Koszty doreczenia
Za doreczenie dokumentdw nie pobiera sie zwykle optaty.

Jezeli pisma procesowe dorecza komornik sadowy, optata wynosi 40 EUR w przypadku gdy zostaty one doreczone
adresatowi lub jego przedstawicielowi ustawowemu:

1) za pomocg adresu lub danych telekomunikacyjnych zamieszczonych w ewidencji ludnosci lub tez adresu
internetowego: isikukood@eesti.ee;

2) na adres zamieszczony w rejestrze oséb samozatrudnionych i oséb prawnych prowadzonym w Estonii lub za
pomocg danych telekomunikacyjnych wprowadzonych do systemu informatycznego tego rejestru.

W niewymienionych powyzej przypadkach optata nalezna komornikowi sgdowemu za doreczenie pism
procesowych wynosi 70 EUR. Jezeli osoba, ktérej dokumenty majg zostac¢ doreczone, ma prawny obowigzek
przekaza¢ informacje dotyczace jej adresu lub danych telekomunikacyjnych do ewidencji ludnosci lub rejestru
0s6b samozatrudnionych i oséb prawnych prowadzonego w Estonii i osoba ta nie spetnita tego obowigzku, w tym
jezeli dane znajdujace sie w rejestrze sg nieaktualne lub nieprawidtowe z jakichkolwiek innych przyczyn w
zwigzku z czym nie mozna doreczy¢ pism procesowych, osoba wnoszgca o doreczenie powinna uisci¢ 35 EUR z
powyzej wspomnianej optaty wynoszacej 70 EUR, zgodnie z decyzjg dotyczaca optaty naleznej komornikowi
sgdowemu, a pozostate 35 EUR powinna zaptacic¢ osoba, ktérej pisma majg zosta¢ doreczone.

Jezeli pismo procesowe nie moze zosta¢ doreczone, mimo iz komornik sadowy dotozyt wszelkich staran, by je
doreczy¢ zgodnie z procedura przewidziang w przepisach, komornik sgdowy ma prawo zazadac optaty w
wysokosci 40 EUR wydajgc postanowienie o naleznej optacie oraz zawiadomienie o doreczeniu, w tymo
wszystkich krokach, ktére podjat w celu doreczenia pisma procesowego.

Komornik sgdowy nie moze zadac optaty jezeli nie dotozyt wszelkich staran, by doreczy¢ pismo zgodnie z
procedurg przewidziang w przepisach w terminie wyznaczonym przez sad i w przypadku, gdy doreczenie pisma
nie byto mozliwe.

Art. 13 - Doreczanie dokumentdéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych

Zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia pisma mogg by¢ doreczone przez przedstawicieli dyplomatycznych lub
konsularnych innych panstw cztonkowskich w Estonii, wytgcznie jezeli majg zosta¢ one doreczone obywatelowi
panstwa cztonkowskiego, z ktérego pisma pochodza.

Art. 15 - Doreczanie bezposrednie
Doreczenie pism w sposdb okreslony w art. 15 rozporzadzenia nie jest dozwolone w Estonii.

Art. 19 - Niewdanie sie w spor przez pozwanego

Sad estonski moze takze wydac orzeczenie w danej sprawie w okolicznosciach okreslonych w art. 19 ust. 2
rozporzadzenia, nawet jezeli nie otrzymat poswiadczenia doreczenia pisma procesowego pozwanemu. Zgodnie z
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art. 19 ust. 4 zdanie trzecie rozporzadzenia wniosek o przywrdcenie terminu mozna wnies$¢ do sagdu w terminie
jednego roku od wydania orzeczenia, ktére kohczy postepowanie w sprawie.

Art. 20 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniaja
warunki wskazane w art. 20 ust. 2

Umowa miedzy Rzeczapospolita Polskag a Republika Estonska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, pracowniczych i karnych;

Umowa miedzy Republika totewska, Republika Estonska i Republika Litewska o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych.

Ostatnia aktualizacja: 19/07/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawne;j.



